3C5/Aozy (o [pv
ZMLUVA O PREVODE AKCII

Il'a ustanoveni § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. 7. o cennych papieroch a investiénych
i neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov

(..Zmluva™)

E STRANY: s

(1) Obeec MATOVCE. Matovce 38. 090 42 Okrahle. 1CO: 00330710, Statutary organ: David

R - -

(..Predavajuici” alebo ..Obec™)
a

(2) Vychodoslovensk: vodiarenska spolo¢nost’, a.s.. Komenského 50, 042 48 Kosice.
1CO: 36 570 460, zapisana v Obchodnom registri Mestského siudu Kosice. oddiel: Sa. viozka
¢.o 1243/V, cislo tdtu:
zastupenda:  JUDr, Lubomir Cigas.
- na ziklade plnomocenstva zo dna 14.12.202
Email: pravne@vodarne.eu

el Kontak

(..Kupujuci~ alebo .Spoloénost™)

~

h ]

(Predavajici a Kupujici spolotne . Zmluvné strany™, a kazdy z nich samostatne . Zmluvna
strana™)

PREAMBULA:

VZHEADOM NA TO. ZE:

(A)  Predavajici je v Case uzatvorenia tejto Zmluvy viastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spolo¢nosti s datumom  emisie  31.01.2022, ktora nahradza 735  Kkusov  (slovom:
sedemstotridsatpdat’ Kusov) Kkmenovych listinnych akcii na meno. s ciselnym  oznacenim
hromadnej akeie H-000 508. s menovitou hodnotou jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur)
(..Povodna hromadna akeia™).

(B)  Predavajuci md zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) pozZiadat' predstavenstvo
Spolo¢nosti o vydanie | ks jednotlivej kmenovej listinnej akcie. znejicej na meno, s menovitou
R hodnotou jednej akeie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akeie (..Hromadna akeia série B~) v
listinnej podobe znejice) na meno. Ktora nahradi 734 ks jednotlivych kmenovyeh listinnyeh akeii.
znejucich na meno. s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur). ktoré¢
spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmenovej listinnej akeic spolu s Hromadnou akciou
série B) nahradia Povodnit hromadni akciu. a (ii) predat” a previest’ na Kupujiiceho Hromadnu
akciu série B.

(C)  Predavajuci schyvalil podla § 11 ods. 4 zakona SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v 7. n.
p. (.zdkon o obecnom zriadeni™) zamer prevodu akeii vo VVS, a. s. sposobom (formou)
obchodnej verejnej sitaze uznesenim Obeeného zastupitel'stva obee Matovee &. 1/2024, ktoré
bolo prijat¢ na IX. rokovani. konanom 29.2.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Matovce €. 2/2024, ktoré bolo prijaté na 1X. rokovani, konanom 29.2.2024 bol podla § 9 ods. 2
pism. a) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zakona o majetku obei schvaleny sposob prevodu akeii
vo VVS. a. s. formou obchodnej verejnej sit'aze, Podmienky sut'aze boli schvilené podla § 9 ods.
2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zakona o0 majetku obei v 2. n. p. (..zakon o majetku
obci”) uznesenim Obeeného zastupitelstva obee Matovee ¢. 3/2024. ktoré bolo prijaté na 1X.
rokovani. konanom 29.2.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Matovee &. 4/2024.



ktoré bolo prijaté na IX. rokovani, konanom 29.2.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zakona
o obecnom zriadeni o zlozeni trojélennej sitaznej komisie na vyhodnotenie sutazuygh navrhoy.
Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Matovcee €. 6/2024, ktoré bolo pruate ;{a"w rokovani,
konanom 29.2.2024 bolo rozhodnuté podla § Il ods. 4 zakona o obecnom zn i j° schvaleni
zavizku predavajiceho z Put opcie podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy. Zamer a ssto u akcij

v Spolo¢nosti boli v intenciach § 9a ods. 2 zakona o majetku obci zverqnené\na %@j labull /A/i
a webovom sidle obce Matovce. a

(D) Valné zhromazdenie Spolofnosti v zmysle rozhodnutia valného Lhromazdcn\h loéuosw
zo dita 22.06.2023 schvalilo nadobudnutie vlastnych akcii Spolo¢nostiv silade s podEli:lénl\dml
uvedenymi v § 16la ods. 2 pism. a) zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni
neskorsich predpisov (,,Obchodny zakonnik™).

(E)  Emisny kurz akcii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, je Gplne splateny.

(F)  Nadobudnutim vlastnych akcii, ktoré buda nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolotnosti neklesne vlastné imanie Spolo¢nosti pod hodnotu zakladného imania spolu
s rezervaym fondom, pripadne d'al$imi povinne vytvaranymi fondmi Spolocnosti.

Kupujtici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnit’ Hromadnti akciu série
B a zaplatit’ za tu Kapnu cenu (tak ako je Specifikovana nizsie),

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.  PREDMET ZMLUVY

1.1 Predavajici sa zavizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadnii akciu
série B Kupujiicemu najneskor do 60 dni po tom, ako bude Hromadna akeia série B emitovana
Spolo¢nostou, nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva Gcinnost’, a Kupujiici sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadni akeiu série B nadobudnat’.

1.2 Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akeie série B Spoloénosti
Specifikovany nasledovne:
- Potet Kusov akcii, ktoré naliradi Hromadna akcia série B: 734 ks
- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR
- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: listinné
- Forma akcii, ktoré Hromadna akcia séric B nahradza: na meno
- Druh aKkcii, ktoré¢ Hromadna akcia série B nahradza: Kmenové sobmedzenou
prevoditel’nost’'ou .
- ISIN akcii: nebol prideleny
v stihrunej menovitej hodnote 24.222.- EUR (slovom: dvadsatstyritisicdvestodvadsatdva cur).

1.3 Kupujici sa zaviizuje Predavajucemu za Hromadni akeiu séric B zaplatit” dohodnuttr kipnu cenu
vo vyske a sposobom uvedenym v €lanku 2 tejto Zmluvy.

2.  KUPNA CENA

2.1 Kapna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 9 747.52 EUR
(slovom: devit'tisicsedemstostyridsat’sedem eur a piit'desiatdva eurocentov) (.Kipna cena™).
Cena jednotlivo uréenej akcie je 13.28 EUR / 1 ks.

2.2

Kupujuci je povinny uhradit Kopnu cenu  Predavajiacemu  bezhotovostnym  prevodom
na bankovy ucet Predavajiceho v tvare IBAN
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3.1

3.3

4.1

_najnesk()r v deit odovzdania rubopisovanej Hromadnej akcie série B

na meno Kupujucemu. Kipna cena sa povazuje za uhradend momentom odpisania Ciastky
zodpovedajucej vyske Kapnej ceny z bankového Gétu Kupujticeho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluyné strany zaviizuji vykonat vietky?® ikony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predavajuceho na Kupujiiceho, a to najmi:

(i) Predavajici podal, alebo sa zaviizuje najneskér v deii podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiceho podat’ Ziadost' o vydanie urditych akcii alebo Hromadnej akcic série
A a0 vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Pévodnt hromadni akciu, Ktorej
‘vzor tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy:

(i) Kupujuci sa zavizuje vykonal a zabezpedit vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolocnosti vyhovelo ziadosti Akciondra. v zmysle predehidzajiiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany st povinné k tomu poskytnat’ potrebna si¢innost:

(iii) Predavajici sa zavizuje najneskér do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia séric B
emitovand Spolotnostou, nie viak skor, ako nadobudne tito Zmluva uginnost’, previest'
Hromadnd akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiiceho, o com Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &, 2 tejto Zmluvy:

(iv) Kupujlici sa zaviizuje zabezpegit’, aby Spolotnost v zmysle C. 5 bodu 3 stanoy Spolo¢nosti
~ zaregistrovala zmenu akcionara v zozname akcionarov Spolotnosti vedenom Centrdlnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s.. so sidlom ul. 29, augusta VA, 814 80 Bratislava,
1CO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 111, Oddiel:

Sa, Vlozka ¢.: 493/B.

Na u¢innost’ prevodu Hromadnej akcie séric B Spolo¢nosti sa nevyzaduje suhlas dozomej rady
Spolocnosti v zmysle Cl. V bodu 7 pism. a) stanov Spolo&nosti, nakolko Spoloénost” nadobida
vlastné akcie Spoloénosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Rupujuci sa sicasne zaviizuje previest vlastnicke privo k 734 Dlhopisom Voda spieva I,
emitovanych SpoloZnostou (,.Dlhopisy*) za emisny kurzodplatu 9747,52 EUR (slovom:
devittisicsedemstoStyridsatsedem eur  a pitdesiatdva curocentov) a Dlhopisy previest’
vprospech Predavajiceho a Predavajici sa zaviizuje Dlhopisy prevziat' a zaplatit' dojednant
upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na Giéely tejto Zmluvy rozumej nezabezpetené Dlhopisy vydané
podla slovenského prava s pevnym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno,
v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trindst eur dvadsat'osem
eurocentov), splatné v roku 2044. s privom predtasného splatenia zo strany emitenta poéniic
rokom 2034, ISIN: _Pmspekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol schvaleny Narodnou
bankou Slovenska rozhodnutim. &. z: 100-000-533-042 k. sp.:  NBS1-000-086-366
2.26.06.2023. Upisovacia cena by mala byt uréena ako sicet menovitej hodnoty prevadzanych
Dlhopisov.  Zmluva o dpise Dlhopisoy je predmetom samostatnej dohody, ktorii sa Zmluyné
strany zaviizuja uzatvorit’ v ded podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIA OBCE

Zmluvné strany sa dohodli, ze Obec ma vyludné a neodvolatel'né pravo odkipit’ od Spoloé¢nosti
spidt’ vietky akcie, ktoré si predmetom tejto Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 734 kusov (slovom:
sedemstotridsatStyri) kmenovych listinnyeh akeii Spolognosti na meno, ktoré mézu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolognosti, pricom moze ist' aj
0 Hromadnt akciu série B (..Op&né Akeie™), nezataZené akymikol'vek pravami tretich osob a
vratane vietkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia o realizacii Call opcie (,Call
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4.3

4.4

4.5

4.6

5.

opcia®). Uvedenému pravu Obee na spitné odkapenie Opénych Akcii zodpoveda povinnost’
Spoloénosti tieto Opené Akcie spit’ predat’. Pre vylicenie pochybnosti, Obec méze uplatnit’ Call
opciu len vo vztahu ku vietkym Akciam, ktoré si predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu
k niektorym z nich.

Obec je opravnena realizovat’ Call opciu na zaklade dorutenia pisomného oznamenia o realizacii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

(i) 1.1.2031-31.1.2031

(i) 1.1.2035-31.1.2035 59
(iii) 1.1.2039 - 31.1.2039

(iv) 1.1.2043 -31.1.2043

(v). 1.11.2043 - 30.11.2043;

V pripade, ak Obec nedorugi Spolotnosti pisomné ozndmenie o realizacii Call opcie v niektorej
z lehot uvedenych vyssie v tomto CI. 4.2, toto pravo pre danii lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moct opit’ uplatnit’ len v lehote/lehotach nasledujicej/nasledujicich po tej, Ktora
uplynula mérne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizacie Call opcie je Obec povinna dorutit Spolo¢nosti pisomné oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikaciu Opénych Akcii (min. druh a poget), (iii) kipnu cenu za Opné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedenit képiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obce Matovee. ktorym boli
schvalené podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkové kiipna cena za OpEné Akcie bude rovnakd ako Kipna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vyligenie pochybnosti, pri-zmene trhovej ceny Opénych Akcii nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na néhradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, suvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akeii. Kiipna cena za Opéné Akcie je fixna a nemenna. ¢o
Zmluyné strany akceptuja.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednana ako
pravo spitnej kilpy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zikona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskordich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v amysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvarat samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial’ to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov Gginnych v Case realizcie Call opcie), pricom tato Zmluva
obsahuje vietky podstatné nileZitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie prava spitnej kapy
(Call opeie) bude i¢inné.okamihom dorucenia ozndmenia o uplatneni Call opcie podla Cl. 4.3 a
podkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spolo&nosti.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a Gginny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak. aby k prevodu Opénych Akcii. tj. vyhotoveniu_
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akeii Spolognostou Obei (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov Cinnych v Case realizacie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akcii). doslo najneskdr do 30 pracovnych dni odo dina doru¢enia oznamenia
o realizacii Call opcie.

V pripade poruienia povinnosti podfa tohto ods. 4 bude Spolotnost povinna uhradit Obci
zmluvnit pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celych pdt desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v CI. 2.1 tejlo Zmluvy za kazdy jeden (1) deh omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v CI. 4.5 tejto Zmluvy: narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, ze Spolo¢nost’ ma vyluéné a neodvolatelne pravo pozadovat’ spitny
predaj Obci, a teda spétné odkipenie zo strany Obce, vietkych akcii, ktor¢ su predmetom tejto
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9.

2.3

54

3.5

Zmluvy podla jej Cl. I, teda 734 kusov (slovom: sedemstotridsat’tyri) kmeiovych listinnych
akeii: Spolonosti na meno, ktoré mézu byt nahradené Jednou alebo viacerymi hromadnymi
akciami Spolognosti, pri¢om moze ist aj 0 Hromadn( akciu série B (,;Opéné Akcie*), nezat'azené
akymikol'vek pravami tretich 0sdb a vritane vietkych pray s nimi spojenych k datumu oznamenia
o realizicii Put opcie (,,Put opcia®). Uvedenému pravu Spolo&nosti na spiitny predaj Opénych
Akeii zodpovedd povinnost’ Obce tieto Opené Akcie spit’ odkupit'. Pre vylicenie pochybnosti,
Spoloénost” méze uplatnit’ Put opciu len vo vzt'ahu ku vSetkym Akcidm, ktoré sii predmetom tejto
Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich.

Spulbénost‘ je opravnena realizovat’ Put opciu v naslcdovnfch lehotach: 39
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044: alebo

(ii) -v lehote odo dita predéasného splatchia_Dlhopisov v zmysle &1, 12,2 prospektu Dlhopisu (t.j.
najskor dia 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(i) v lehote odo dia pred¢asného splatenia Dlhopisoy v zmysle ¢l. 15.3 prospektu Dlhopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizicie Put opcie je Spolognost’ povinna dorudit Obei ozndmenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat” minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opceie, (ii) identifikiciu
Openych Akcii (min. druh a poget), a (iii) kiipnu cenu za Opéné Akcie.

Celkova kiipna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kapna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylienie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akeii, nevznika ziadnej
Zmluvnej strane privo na ndhradu $kody alebo privo na dorovnanie rozdielu, sivisiace so
zmenou trhovej ceny Op&nych Akcii. Kipna cena zd Optné Akeie je fixnd a nemennd, o
Zmluvné strany akceptuju.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Put opcia v zmysle tohto C1. 5 Zmluvy je dojednana ako iné
vedlajsie dojednanic v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zikona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany preto nemaju’ v amysle v pripade
realizicie Put opcie uzatvarat’ samostatni zmluvu o prevode Opénych Akeii (pokial’ to nebude
nevyhnutné v zmysle pravaych predpisov a¢innych v tase realizicie Put opcie), pricom tato
Zmluva obsahuje v3etky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
ucinné okamihom doruéenia oznamenia o uplatneni Put opcie podla C1. 5.2 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zavizuja prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat vietky kroky, ktoré st nevyhnutné na platny
a a¢inny spitny prevod Opénych Akcii. a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Obci (a pokial to
predpisov ¢innych v Sase realizicie Put opcie aj podpis

Akcii), do3lo najneskordo 30 pracovnych dni odo diva dor

u'-. na

Ak Obec neposkytne sicinnost” pri prevzati Opény i/ S n:ﬂl tpost” odovzdat’ alebo
dorucit’ Obci rubopisované Opéné Akcie akymkol'y r hbd o?on alebo ich zlozit' do
sidnej alebo inej Gschovy. L \ 4 ;! &/

% L]
V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 5 m&wuuﬁ; uhradit’ Spoloénosti
zmluvni pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celj'cl?‘pmmﬁn’gercenla) z Kapnej ceny
uvedenej v Cl. 2,1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) ded omeSkania so splnenim povinnosti
uvedenych v CI. 5.6 tejto Zmluvy: ndrok na nahradu 8kody tym nie je dotknuty.

Pre vyli¢enie akychkol'vek pochybnosti. Zmluvné strany vyhlasujii, Ze st si vedomé, 7e zaviizok
K realizacii platného a Ginného prevodu Opénych akeii podla CI. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
stidne vymahatelny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podla Cl. 5.7.

ZAVERECNE USTANOVENIA
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6.1

6.3

6.4

6.5

Tato Zmluva nadobuda plamosl dnom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost” divom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. Udinnost Zmluvy nenastane skor, ako Kupumu v postaveni
akcionara Spolo¢nosti riadne a v&as uplatni prudl\upnc pravo k akciam, ktoré su predmetom tejto
Zmluvy. Mirnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podla znenia stanov
Spoloumsn v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.

Kupujfnci je povinny najneskor piaty pracovay deit po uplynuti 60-diovej Iehoty na oznamenie
zaujmu o Kapu akeii (dalej aj .. ozndmenie ) dorucit Predavajucemu lolokoplu oznamenia. spolu
s vykdzanym ziznamom o dni jeho dorucenia Predavajicemu a VVS, s. AK Kupujuci
dorucenie oznamenia podla predchadzajicej vety Predavajicemu nnprcuka/c (t. j. fedorugi
fotokopiu ozndamenia spolu s vykazanym zaznamom o dni jeho dorucenia Preday ajucemua VVS,
a. s.), plati nevyvratitel'na domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplamum predkupného
prava. Tato Zmluva sa moze menit’ alebo dopliat” iba na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

Tato Zmluva a pravne vzrahy iou zalozené alebo vzniknuté v suvislosti s fou sa riadia
slovenskym pravaym poriadkom. najmii zdkonom ¢. 566/2001 Z. z o cennych papieroch
a investicnych stuzbach v zneni neskorsich predpisov. a Obchodnym zakonnikom.

Kazdé 7 ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenic
tejto Zmluvy alebo jeho Cast” nezikonné. neplatné alebo nevymahatené, potom bude takéto
nezakonné, neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie povazované za neacinné a ncobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zdroven neovplyvni zakonnost. platnost alebo vymahatelnost akychkol'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynalozia vietko primerané asilie. aby takéto
ustanovenie nahradili plamym a vymahateInym ustanovenim, kioré bude svojim acelom o
najviac zodpovedat® ustanoveniu. ktoré nahradza.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuji. ze (i) tito Zmluvu si riadne precitali, (i1) tejto Zmluve
v plnom rozsahu porozumeli a obsah tejto Zmluvy je pre nich dostatoéne zrozumitel’ ny a urcity,

a (iii) tato Zmluva vyjadruje ich pravi a slobodni volu, na dokaz coho pripajaji nizsic svoje
podpisy.

Predavajuci Kupujuci

Obec Matovee Vychodoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.

Micsto: A7F70VECE

Datum:

Miesto: Kosice

-7. MAJ 2024

Datm:

o ¥ 202
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PRILOHA C. 1

ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCli, KTORE NAHRADZA HROMADNA
AKCIA

A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE

v zmysle 1. 1V bodu 7 stanov spolognosti Vychodoslovenski vodirenska spolotnost’, a. s., so
sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Sloyenska republika, 1CO: 36 570 460, Zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel: Sa, viozka ¢.: 1243/V (,.Spolocnost™)

akcionar Spolo¢nosti:

Obec MATOVCE, Matovce 38, 090 42 Okrithle, 1ICO: 00330710, Statutarny orgdn: David Jacak —

I (510 ORtUE FBAN, i sunssrsssisessimmessaussmmonsen 9 s 1 SRR SN e N
(v Akcionar™)

ako vlastnik | ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, s Eislom H-000 508, ktora
nahradza 735 ks kmenovych listinnych akeii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie
33 EUR (slovom: tridsat'tri eur), emitovanej Spolocnostou diva 31.1.2022 (.Pdvodna hromadna
akeia®),

tymto Ziada predstavenstvo Spoloénosti

(i) o vydanie I ks jednotlivej kmetiovej listinnej akcie, znejlice] na meno, s menovitou hodnotou
Jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsattri eur)

a

(i) o vydanie I ks hromadnej akcie v listinnej podobe zncjicej na meno, ktord nahradi 734
ks jednotlivych kmeiiovych listinnych akeii, znejicich na meno. s menovitou hodnotou
jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) (.Hromadn4 akeia série B™).

ktoré spolu nahradia Pévodna hromadni akciu.

Oddvodnenie Ziadosti:
Akcionar ma v amysle predat’ a previest' na Spolocnost” Cast’ svojich akcii az tohto dovodu je

potrebné Povddni hromadni akciu nahradit’ niektorymi akeiami a novou frromadnou akciou. ktoré
& e A N )
spolu nahradia Povodni hromadni akeiu.

Za Akcionara:

A% s some:  SING. 72094

David Jacak - -4alovce

718



PRILOHA C.2
ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Predivajici, Obcc MATOVCE, Matovce 38, 090 42 Okrahle, 1CO: 00330710, Statutdrny organ:
David Jacak —_,,Predaivajﬁci“). tymio v stilade so Zmluvou o prevode akcii uzatvorenou
medzi Predavajucim a spolocnostou Vychodoslovenski vodarensks spolo¢nost’, a.s., so sidlom na
adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, 1CO: 36 570 460, zapisanou v Ob&hodnom
registri Mestského sudu Kosice, Oddiel: Sa, VioZka &.: 1243/V, ako Kupujicim (,.Kupujici alebo
~Spolotnost™) odovzdiva Kupujicemu a Kupujiici prijima: jeden (1) kus hromadnej akcie
Spolo¢nosti s datumom emisie [@], ktora nahradza 734 kusov (slovom: sedemstotridsat’Styri kusov)
kmeriovych listinnych akeii Spoloénosti na meno, s &iselnym oznadenim hromadnej akcie [e], s
menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur). ktoré tvoria 0.01 % na zakladnom
imani Spolo¢nosti.

Predavajuci Kupujuci

Obec Matovee Vychodoslovensks vodirensks spolognost’, a.s.
Miesto: [e] Miesto; ||

Datum: [e] Datum: [e]

David Jacak - _Mzilu\'cc

8/8



Osvedcovacia doloZka

o T

Osved&ujem, Ze tento listinny do_k
&. 305/2013 Z. z. o elektrdnicke},p
Govemmente) v znenf nesk orélc\ﬁp
331/2018 i\ zto i&iéenej ko,wgrz[

LY AW

ent vznikol zaru&enou konverziou z elektronickej do listinnej podoby podfa § 35 ods. 1 pism. a) zakona
obe vykonu pbsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
pisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu €.

Udaje o povodnych elektronickych dokumentoch

Povodny dokument v elekironickej podobe

Nazov dokumentu | Zmluva o prevode akcii, Matovce.pdf

Format dokumentu fPDF J

Hodnota elektronického odtlagku pdvodného elektronického dokumentu

rCSWGroWleoTGAOPr+yt56h106I8mUngQqK3BGI3th=

Funkcia pouzita pre vypocet elektronického odtlatku | SHA-256

Autorizacne prvky povodnych dokumentov v eleklronicke) podobe

e Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo éasovii peéiatku

Autorizacia povodneho elektronickeho dokumentu

Typ autorizacie | Kvalifikovana elektronicka pecat

Stav autorizécie [platna |

Cas autorizécie  [10.05.2024 14:02 |

Cas overenia autorizacie [08.07.2024 08:38 |

Miesto autorizacie | Neuvedené

Dalsie udaje o autorizacii |

Osoba, ktora autonzaciu vykonala

‘ .
Identifikdtor [ 'Vychodoslovenska vodérenska spoloZnost a. s. NTRSK-36570460

Zastupovana osoba | Ziadna

Mandat | Ziaden

Casova peciatka pripojena k prostriedku autorizéacie

Typ &asove] petiatky [ Kvalifikovana |

Stav éasovej peiatky [ platna

Cas vystavenia &asovej pediatky [10.05.2024 14:03 ]

Vydavatel &asovej pediatky | SNCA4

Cas overenia éasovej pediatky [ 08.07.2024 08:38 |
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Aulorizovane elekironicke dokumenty

Nézov dokumentu [Zmluva o prevode akcif, Matovce.pdf

v

Udaje novavzniknutého dokumentu v listinnej forme

Poget listov l:]
PoZet neprazdnych stran

Format papiera novovzniknutého dokumentu

Formét papiera [ Formét papiera A4 |

Podet listov

Udaje o zaruceng) konverzii

Evidenéné &islo zaznamu o zaruéenej 9853-240708-1
konverzii

Datum a €as vykonania zaru&enej konverzie [03,07_2024 08:38 ]

Zarucenu konverziu vykonal

ICO  [00330710 |

Nazov pravnickej osoby | Obec Matovce, Matovce 38, 09042 Okrihle, ICO: 00330710

Meno IEévid

Priezvisko I'Jicak

Funkcia alebo pracovné zaradenie [F’racovnlk povereny obcou Matovce

— J L J

+) Ak bola zarudend ke 4 Wm spd Gdaje 0 mene, priezvisky, funkcli ao p sa

Podpis a pediatka






